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VK 81
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

Bepmuxanvnoe nposgnenue npocmpancmea, Hapsaoy ¢ 20pU30OHMANLHBIM, MAKIHCEe UspPaem 8adCHyIO POlb 8 60CHPU-
amuu e2o uenosekom. Jlokanvhvie npe@uKkcyl penpe3eHmupyiom eajicHetiuull nakem uH@Gopmayuyu 3HaHull yenoeexa
06 okpydcaiowell oelicmeumenvHocmu. B césa3u ¢ smum, 8 cmamve pacCMampuaiomcs MunuiHsle, a makdice OKKa-
SUOHANbHBIE CYUAU Peanu3ayuu UCCIedyeMblX eOUHUY 6 mekcmax Hemeykou aumepamypbl. OcnosHoe HUMAHUE
agmopuvl akyenmupylom Ha 0emaibHOM aHAIu3e JOKANbHLIX NPeghuKkcos, OnucLlBalowux nepemeujenue cybvekma
no 6epMUKAIbHOU NIIOCKOCHIU.

Kniouegvie cnosa u @pazvl: npeduKc; KaTeropuaibHbIN PU3HAK; CEMaHTUYECKUH MPU3HAK; OTKPHITOE MPOCTpaH-
CTBO; 3aMKHYTO€ IIPOCTPAHCTBO; TPACKTOPUS ABHKECHHUS.

Edpemosa IQims UBanoBHa, K. Gpuion. H.

Herpsanuna Oasra BanepseBHa, k. ¢puon. H.

Camapckuii cocyoapcmeennbiil SJKOHOMUYECKUTl YHugepcumen
yul-efrem@yandex.ru; peryaninaolga@rambler.ru

OCOBEHHOCTH YIIOTPEBJIEHHS JIOKAJILHBIX IPE®UKCOB,
PEINPE3EHTHUPYIOIIUX MNEPEIBUKEHUE CYBBEKTA MO BEPTUKAJIbHOI IJIOCKOCTH
(HA MATEPUAJIE HEMEIIKOT'O SI3BIKA)®

[IpocTpaHCTBEHHBIE XapaKTEPUCTHKU OKPYXKAIOLIEeH NEHCTBUTEIBHOCTH «BEPX» U «HH3Y», Pa3IH4YaeMble YeIoBe-
YECKUM CO3HAHUEM, SBJISIOTCS OJJHUMH U3 OCHOBHBIX IIPOTHBOIIOCTABIICHU, HAPSAY C «IIPABO / JIEBOY, «JICHb / HOUB»
U COOTHOCSITCS C 9JIEMEHTaMU MUPO3/1aHHS.

JlokanpHble PEQUKCHI, PEIPE3EHTHPYIOLINE MEPEIBIKECHUE CYOBEKTa 110 BEPTHKAIBHON IIOCKOCTH MPOCTPaH-
CTBA, OITMCHIBAIOT JABM)KCHHUE, HAIPABICHHOE K TOYKE, HAXOAAIIEHCs B BEpXHEH YacTH BEPTUKAIBLHON OCH, MM OT 3TOM
TOYKH K OPHEHTHPY, KOTOPBII PacloNoKeH Ha yPOBHE MOBEPXHOCTH 3€MJIH, JINOO HIXKE.

B HeMemnkux JMTEpaTypHBIX CKa3Kax CYMIECTBYET LEJBIH DS TJIAroJjioB, PENPE3CHTHPYIOMNX IBHKCHHUC
«BBEpX / BHIBY: steigen (MMOIXHUMATHCS), heben (MomHUMAThCs), klettern (B3OMpaThes), springen (PBITaTh), hiipfen
(ckakatp, IpeITatTh), fallen (manate), sinken (omyckaTthest), begraben (XOpOHHTS):

Wir [ bten uns n den Speisen und Getrdnken, die wir in rei hli hem M [3 vorf nden, und stiegen endlich wieder
aufs Verdeck [4, S. 27]. / Mbl HACTAAWITUCh €10 U HATIMTKAMH, KOTOPBIC HAIIUTH, & 3aT€M CHOBA TIOAHSUIICH Ha MAITy0y.

Ich begrub ihn (der Végel) im G rten 5, S. 92]. / 5l noxoponuna ee (NTHUILY) B cany.

B Id musste i hiiber Hiigel klettern, bald durch einen zwischen Felsen gewundenen Weg gehen [Ibidem, S. 82].../
To MHe npuxoanIIock KapabKaThCsl Ha XOJIMBI, TO IIPOOUPATHCS U3BUIIUCTON TPOIIMHKONW MEXILy CKall. ..

Wir stiegen nun einen Hiigel, der mit Birken bepfl nzt w r, von oben s h m n in ein griines T [ voller Birken
hinein, und unten mitten in den Bdumen | g eine kleine Hiitte [Ibidem, S. 85]. / MbI B301IUTH Ha XOJIM, 3aCa)KCHHBIH
Oepesamu; BHU3Y pacCTHIIaach J0JIMHA, TOXKE B 3eJIeHN Oepe3, M cpeli HUX MaJleHbKast XHKHHA.

Wiéhrend dieses Ges nges w r die Sonne tiefer gesunken und breite Schatten fielen durch das enge Tal
[Ibidem, S. 178]. / Bo Bpems 3TOr0 NIEHHS COJHIIE CEJI0, M MIMPOKast TSHb yIaja Ha Y3KYIO JOJUHY.

JlaHHBIE TTIarOJIbl ¢ CEMAHTHUYECKUM TIPU3HAKOM «IIEPEJIBIKEHNE CYOBEKTA 10 BEPTHKAIBHOMN INIOCKOCTH MPOCTPaH-
CTBa» OIMCHIBAIOT JIBIKEHHE, KOTOPOE HAINPaBJICHHO K BEPXHEH MM HYDKHEH TOUKE MPOCTPAHCTBEHHOH 00JIacTH, yTOY-
HSISL TIPM 3TOM TPOLECC MEPEMELIEHHsI CYObEKTa COTJIACHO MOJIENH: «OTIPABHOM MYHKT — TPACKTOPHSI YTH — KOHEUHBIN
myHK™» [1, c. 16]. ITpu 3TOM TpaekTopuro nepeMerneHus CyobekTa MOXKHO H300pa3uTs B Buae aAyrH (der Hiigel — xomm)
vy B Buge muanu (das Verdeck — many6a, das Tal — nonuna). CeMaHTHKA TIaroJoB MpernoyiaraeT MHOTOMEPHOE JIBHU-
JKEHHE, TEM CaMbIM, B JIAHHBIX NPEUIOKEHHUSIX aKTyTH3UPYETCsl KaTerOpHaNIbHBIN MPH3HAK MEPHOCTH.

[MpemioxHO-TIaIeKHBIE KOHCTPYKIIMK B HEMEIIKOM SI3bIKE CaMOCTOSTEIBHO HE Mepe/iatoT 0COOCHHOCTH BEPTHUKAIIb-
HOH miockocTy. OHA Tpe/ICTaB/ICHa TJIarojlaMy C CeMaHTHKOHN MepeMelleHus 0 BepTUKAIBHOW ocH. B cBs3M ¢ 3THM
CHTYallMM JAHHOTO THIIA PENPE3CHTUPYIOTCS MPOCTPAHCTBEHHOM MOJIETIBIO: TJ1aroj ¢ CEMaHTHKOW MepeMelieHHs 1o
BEPTUKAIH + MPEIUIOKHO-TIA/ICIKHBIE KOHCTPYKIHU. «OTHOCSICH K TJ1aroy, IMpeyioKHO-TIaIe)KHbIe KOHCTPYKIIMH C IPO-
CTPAHCTBEHHBIM 3HAUEHHEM XapaKTEpH3YIOT NPOCTPAHCTBEHHBIE KOOPAMHATHI, B IpelesiaX KOTOPBIX JBIKETCS HIN
pasmemiaercst npeamer» (2, c. 124]. IlpemnoskHo-naeKHble KOHCTPYKIUH TIPEICTaBIISIOT KaTeropHanbHbI MpH3HAK
OTIPaHMYEHHOCTH, TaK KaK B IPE/UIOKEHHUAX YKa3bIBAETCS BEPXHSSI MJIM HYDKHSS TPaHHIa IPOCTPAHCTBEHHO 00J1acTy.

AHanM3 SMIMPHYECKOr0 MaTepHalla IO3BOJIMII CAeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO CUTYallMH JaHHOTO THIIA OIHMCBIBAIOT,
Kak IpaBHJIO, OTKPBITOE MPOCcTpaHcTBO. OHO MpearosaraeT JBIKEHNE M0 OTKPHITOMY YYacTKy 3€MHOM IOBEpXHO-
ctu (der Hiigel — xonM, das Tal — nonuna, der Himmel — ne60, der Wald — nec). Hecmotpst Ha T0, 4TO JaHHOE TPO-
CTPAHCTBO MpPEJCTaeT B HEMELKNX CKa3Kax KaK HEOrpaHMYCHHBIH OOBEKT, TEM HE MEHee, IPaHHUIIbl €ro ONpeesns-
FOTCSI YEJIOBEYECKUM BOCIIPHUSTHEM (JIYT, 10JIE UMEIOT BU3yalIbHbIE TPAHUIIBI).

Jlnst mpejicTaBiieHNs] ABWKEHHs, HAIIPABICHHOTO «BBEPX», B HEMELKHX JIUTEPATYPHBIX CKa3KaxX UCIOJIb3YIOTCS
npedukcsr auf-, herauf-, hinauf-. Ha ocHOBe IIpoaHaIM3MpOBAHHOTO MaTepuaya Oputa 0OHapy)keHa BBICOKAs CIIOBO-
oOpasoBaTeNbHas MPOAYKTUBHOCTh Tpedukca hinauf-. JlaHHble MPeQUKCHI COYETAIOTCS HE TOJBKO C IIIarojiaMw,
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B CEMaHTHKE KOTOPBIX NPUCYTCTBYET yKa3aHUE Ha JBMIXKCHUE 110 HAIIPABICHHUIO «BBEPX», HO TAKXKE U C TJIaroJaMH,
0003HaYaIOIUMH TIOCTYNATEIbHOE PSIMOJIMHEIHOE ABMKEHUE gehen (UNTH), kommen (IPUXOINTH).

Kaxk npaBuiio, ecim B CeMaHTHKE TJ1arojia 3ajJ0)XeHO JABMKEHHE «BBEPX», TO IIPU COUYETaHUH C IpeuKcaMu auf-,
herauf-, hinauf- NPOUCXOINUT YCUIICHUE STOTO 3HAUCHHUS.

Sie stiegen zu den finstern Tannen hinauf, und ein k Iter Wind wehte ihnen von dr uflen entgegen [5, S. 62].../
OHU MOIHSTUCH K MPaYHbIM €JI5IM, & XOJIOAHBIN BETep Iyl UM HaBCTPEUy...

Der Sekretdr sprang wiitend auf und sprach [3, S. 367]... / Cekperapia sipoCTHO MOANPHITHYIA U CKa3ana. ..

...mit | utem Briillen sprang er (der Lowe) von der Erde auf [Ibidem, S. 46]... / ...c TpOMKHM peBOM OH (JIEB)
MOJMPBITHYJ C 3eMIIH. ..

B naHHBIX nmpuMepax HaOJIOJIaeTCsl COBNAJCHHE BEKTOPHBIX HANpaBiCHUH MpeUKca W TIaroJIbHON €MHUIIBL.
B nmurepaTypHBIX CKa3Kax, IOMHMO BEPTHKAJILHOTO JABMKEHHS, [TIAroi springen (MPbIraTh) MOXET yKa3bIBaTh U HA
TOPU3OHTAJIbHOE JIBIKEHHE. B OOJBIIMHCTBE cilydaeB IJaroi aufspringen (BCKaKMBaTh) MCIOJIB3YETCS IPH OIHMCa-
HUH JABUKEHHS KUBOTHBIX, XOTSI HHOTA YIIOTPEOISICTCS U 10 OTHOIICHHUIO K JIFOISIM.

I'naron aufheben (mogHUMAaTh) UCHONB3YETCS YACTO JUIS OIIMCAHUS ABMIKEHHS «BBEPX», COBEPIIAEMOI0O MPH I10-
MOIIH JPYroro cyObeKTa, T.e. HECAMOCTOSTENBHOrO JABMKEHHA. HecaMoCTOSTeNbHOCTh JBHXKECHUSI 00yCIOBICHA
TEM, YTO IOJHMUMAEMbIH OOBEKT MPEACTABISIET cO00M HEOIyNIEBICHHBII MpeaMET, HECIIOCOOHBII COBEPIINTD JaH-
HBINA THUN JEHCTBUS CAMOCTOSTEIILHO:

Kaum war der Fuchs oben, so machte es sich ganz leise ans Fass, hob behutsam den Deckel auf [4, S. 138]./
Kak TosbKo jrca oka3anach HaBepXy, OHa TUXO MPHOIN3UIACH K O0UOHKY U OCTOPOIKHO MOHSIA KPBIIIKY.

HccrnenoBanue mokaszano, uto npedukcel auf-, herauf-, hinauf- ¢ JOKaJIbHBIM 3HAYCHHUEM «CHHU3Y BBEPX»
HCIIOJIB3YIOTCS B CBSI3KE C OMPEICICHHBIMH TJIAr0JIaMu.

[pedukc auf- ynorpebnsieTcs ¢ TiaaroiaMu, KOTOpBIE 10 CBOESH CeMaHTHKE 0003HAYAIOT ABHKEHUE CHU3Y BBEPX
auf + springen (upwIrath), heben (MMOIHNUMATS), steigen (MOTHUMATHCS) + hinauf- IS TIPEOJOICHUS KaKOTO-THOO
IIyTH, TPACKTOPHH.

Jlnst ipe/ICTaBICHUS ABHXKCHUSI «BHU3» B JIUTEPATYPHBIX CKa3Kax MCIONB3YIOTCS TpeduKchl: herab-, hinunter-,
hinab-, nieder-, unter-, herunter-. Han6onee npoyKTUBHBIMHU SBISIOTCS TPehUKCHI herab-, hinab-, hinunter-:

Er stieg langsam den Berg hinunter und setzte sich an den Rand eines Baches nieder [5, S. 177]. / O MenneHHO
CIICTHJICS C TOPBI M CEJl Ha KPalo py4bs.

Endlich ging die Sonne hinunter, es dimmerte, es w rd N ht [3, S. 87]. / HakoHen coyHIIE celo, CTEMHEIIO,
HACTYIUIa HOYb.

Der kleine Mu k  ber griifite uns mit ernsth ftem Kopfni k en und ging mit langsamen Schritten die Str [Se hin-
ab; d bei s h lurfte er mit den Fiifien [4, S. 48]... / Maneubkuit Myk ¢ BAXKHOCThIO KHBAJI HAM TOJIOBOM U MEJICHHO
I BHU3 TI0 YITUIIE, TIIeTast Ty(QIsIMH. . .

Der Deckel fiel herab und zerbr h in t usend Stii k en [Ibidem, S. 139]. / Kpbimika ynana BHU3 U pa30uiach
HA MEJIKUE KyCOUKH.

Als wir vom Hiigel hinuntergingen, horte i h einen wunderb ren Ges ng... [5, S. 85]... / Korga Mbl ciyCTHIUCH
C X0JIMa, s YCJIbIIIaJa BEJIMKOJICITHOE MEHHE. . .

W3 BbIIENIPUBEACHHBIX MPUMEPOB BUAHO, YTO HPH YKA3aHWU JIBIXKCHUS CBEPXy BHH3 BCEr[a YKa3bIBACTCSI
HayaJIbHbIHA ITyHKT JABHKEHHS, MOXKET ObITh 0003HAYEH caM MyTh, KOHEUHBIH MYHKT. B mpumepax 1aHo ykazaHue Ha
TPAEKTOPUIO JBHXKCHUSI, B KAYECTBE KOTOPOIl BBICTYMAET OOBEKT, XaPAKTEPUIYIOIIUIACS HAKJIOHHBIM PACIIOIOKEHU-
eM der Berg (ropa), die Strafie (ynuia).

B kauectBe Moau(UKATOpa CUTyallMH JABHXKEHHS BBICTYMAIOT MPE(PHUKCHI, KOTOPbIE YKA3bIBAIOT HA JBUKEHHE
cBepxy BHU3. Cpe/i THIIOB JABHKEHHUsI, KOTOPHIE OMUCHIBAIOT IBH)KEHHUE CBEPXY BHH3 MOYKHO BBIJICIIUTH!

a) IBIDKEHHE ¢ (DU3MYECKHMH OCOOCHHOCTSIMH IPEICTaBICHO COYeTaHWeM mpedukca C Tiarolamu klettern
(B36upartncs), gleiten (CKONB3UTH), kriechen (mon3ate), schleichen (nonsarts), schreiten (maratp):

Da kletterte der Soldat auf den Baum hinauf, lief3 si h dur h d s Lo h hinuntergleiten [4, S. 24]. / Conpnat Bie3
Ha JIEpeBO, CIIYCTUJICS B JIYIIO — YaCTO B CKa3Kax IMPOUCXOAUT COYETAaHHE JIBUIKEHHUSI BBEPX M BHU3.

I'maron hinaufklettern o003Ha9aeT «kapaOKaThCs», T.€. BHIIIONHATH IBIKCHHE ¢ IOMOIIBIO pyK, «mit Hilfe der
Hénden hinauf, schwierig zu etwas erreichen» [6, S. 736]. ['maros onuceiBaeT MEJICHHOE JBUKCHHUE, TIPH KOTOPOM
MIPEOJI0JIEHUE TPACKTOPHUH ITyTH (JiepeBa) MPOUCXOUT ¢ TPpyAoM. OOBEKT, KOTOPBIH MPEACTABISET TPACKTOPHIO Iy-
TH B MIPEIJIOKEHUH, TIPEICTABICH BEPTUKAILHBIM pacmooxeHneM (der Baum — nepeso);

6) ObICTpOE JIBIKEHHUE NIPEJCTaBICHO I1arojioM laufen (0exarp) ¢ npedukcom hinab-:

Die Nachtigal sang so herrlich, dass dem Kaiser die Trinen in die Augen traten und ihm iiber die Wangen hin-
abliefen [4, S. 132]. / ConoBeii eyt Tak NpEeKpacHoO, YTO y UMIIEpaTopa BBHICTYIMIIN CJIE3bl Ha TJ1a3aX M MOKaTHUIINCh
BHU3 T10 IIEKaM.

Kaxk BuHO M3 npumepa, CyObeKT eHCTBUSI MOXKET OBITh HEOAYIIEBICHHBIM IPEIMETOM.

B otimume oT yka3aHHbBIX NPe(HKCOB, IPUCTABKU nieder- U unter- KOHCTATHPYIOT caM (aKT CHIDKEHHUS CyObeK-
Ta (mpeamMera), 1ubo ero majaeHue. Ecnu mpu ynotpeOieHUM NMPUCTAaBKU herab- MOXKET ONMCHIBATHCS TPACKTOPHUS
JBIDKESHUSI, TO TIPH yoTpeOIeHnH peUKCOB nieder-, unter- Tpa€KTOPHUs IBHXKEHHSI HE OTOBAapUBACTCS U JIBIIKEHUE
MIPOMCXOJIUT BEPTHKAIBLHO CBEPXY BHH3:

... Walther stiirzte nieder [5, S. 95]. / BanbTep 6pocuiics BHU3.

...Als wir heraustraten, ging die Sonne gerade unter, und ich werde den Anblick und die Empfindung dieses
Abends nie vergessen [Ibidem, S. 84]. / Kornma Mbl BeIuH (K3 Jieca), COJHIIE YK€ CaIUIOCh, U 1 HUKOTJA HE 3a0y1y
BIIEYATJICHUs, KOTOPBIE IPOM3BEN Ha MEHS 3TOT BEUEp.




ISSN 1997-2911 dunonornyeckne Haykn. Bonpockl Teopum n npaktukn, Ne 8 (38) 2014, yacTtb 2 69

...oft wollte er anhalten; aber er wusste nicht, wie man die Pantoffel zum Stehen brachte, und der kleine Muck,
der diese kleine Rache sich nicht versagen konnte, lief3 ihn laufen, bis er ohnmdchtig niederfiel [4, S. 55]. / Hacto
OH XOTEJI OCTAaHOBHUTKLCS, HO OH HE 3HaJ, KaK OCTAaHOBHUTH Ty, a ManeHbkuit MyK U3 MECTH, HE IOMOT eMy, ToKa
TOT He ynals 0e3 CO3HaHusI.

CrnemyeTr OTMETHTB, YTO B Ka4eCcTBE CyOBEKTa C TaHHOW TPYNIION MOXET YyHOTPeOISAThCS KaK OXYHICBICHHOE
o (Y4enoBeK, JKMBOTHOE), TAK M HEOAYLICBICHHBIA MpeaMeT (Cie3bl, CONHIE) W BBIOOp Mpedukca He 3aBHCHUT
OT THNa cyOBeKTa.

Takum 00pa3oM, HECMOTPSI Ha TO, YTO Bce MPe(HKCH 0003HAYAIOT IBHKCHHE BHU3, HAOMIOAIOTCS Pa3IHUHs
B MX (DYHKUHOHHpOBaHHUHU. ECM aBTOp XOYET MOAYEPKHYTh TPACKTOPHUIO JBIIKEHHUS, TO OH MCHOJB3YeT MpedUKChI
herab-, hinab- B IPOTUBOIOIOKHOM CITydae YHOTPEOSIOTCS NpeUKCHl nieder-, unter-.

AHanm3 sI3bIKOBOT0 MaTepuaia Mmokasal, 4To MpeUKCH IIarojoB ABMKCHUS MOTYT YCHIMBATh 3HaYCHHE 0a30-
BBIX [JIAr0JIOB, YTOUHSTH HAMIPABJICHHUE IBUKEHUS, TMOO MPUIABATE IIIAr0Jy JAOTMOJHUTEILHYIO KOHHOTAIHIO.

['nmarosnbl, UMIUTHIMPYIONIME HAIPABICHAE NEPEMEIICHHs M0 BEPTHKAIM, PEHPE3CHTUPYIOT B JIUTEPATYPHBIX
CKa3Kax OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO C MOMOIIBIO HCXOAHOTO 3HAYCHHS TJIaroyia «B CBSI3Ke» C JIOKAIbHBIM MPehUKCOM
U TIPEUIOKHO-TIA/IC)KHONU KOHCTPYKIHEH (C CYIIECTBUTEIbHBIM, HOMUHHUPYIOIIUM OTKPBITOE MMPOCTPAHCTBO), B KO-
TOPOM (YHKIHOHUPYIOT KaTErOpHAIbHBIC IPU3HAKU OTIPAHHYCHHOCTH, MEPHOCTH.
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SPECIFICS OF USING THE LOCAL PREFIXES REPRESENTING THE MOVEMENT
OF A SUBJECT ON A VERTICAL PLANE (BY THE MATERIAL OF THE GERMAN LANGUAGE)

Efremova Yuliya Ivanovna, Ph. D. in Philology
Petryanina Ol'ga Valer'evna, Ph. D. in Philology
Samara State University of Economics
yul-efrem@yandex.ru; peryaninaolga@rambler.ru

Vertical manifestation of space, along with the horizontal, also plays an important role in its perception by a human being. Local
prefixes represent a major set of information of human knowledge about the reality. In this connection, the article examines both
the typical and the occasional cases of realization of the investigated units in the German literary texts. The authors pay special
attention to the detailed analysis of local prefixes describing the movement of a subject on a vertical plane.

Key words and phrases: prefix; categorial feature; semantic feature; open space; closed space; motion path.

YAK 372.881.111.1
Ilenaroruueckue HAyKu

B cmamve paccmampusaemcs npobiema mexyueco u umozo8020 KOHMpPOJs CHopMUpo8aAnHOCMU UHOAZLIYHOU CO-
YUOKYIbMYPHOU KOMAEMeHYUulU 6 NPoPhecCUuOHaiIbHOL N0O20mMo8Ke Oyoyue20 yuumes UHoCmpanio2o sasvika. O6oc-
HOBbIBACMCS HEOOXOOUMOCHb UHIMEHCUDUKAYUU KOHMPOTISL CHOPMUPOBAHHOCMU OAHHOU KOMHEmeHyuu y CmyoeH-
mos. [Ipedcmasnenvt npumepst u3z onvlma pabomul agmopa.

Kniouesvle cnosa u (j)paS’bl.' HWHOA3bIYHAA COUUOKYJIBbTYPHAd KOMIIECTCHIIUA; KOHTPOJIb, I/IHTCHCI/I(l)I/IKaL[I/ISI; IIOAr0TOBKa
YUYUTEIId NHOCTPAHHOT'O A3bIKa.

Hrnarenko Hartanbsa AHATOJILEBHA, K. MIE]. H.
Boponesicckuii 2ocydapcmeentvlil neda2oeuteckutl yuugepcumem
nignaten@mail.ru

O HEOBXOIMMOCTHU UHTEHCU®PUKAIIMU KOHTPOJISI COOPMUPOBAHHOCTHU
HHOS3BIYHOM COLIMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIUU BYYIIIEI'O YUUTEJIA®

Baxxnoe mecto B rnporecce HpO(bCCCHOHaJ'IBHOﬁ IIOJArOTOBKH 6yHyIlICFO YUUTEJId THOCTPAHHOT'O SI3bIKa 3aHUMACT
Pa3BUTHUEC HHOS3BIYHOU COHPIOKyJ'ILTypHOﬁ KOMIICTCHIIMH. B mocneaHne mecATHICTHS 6)’[8.1“0]18.[)5[ U3MCHAOIIMMCA
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